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ACUERDO ENTRE LA AUTORIDAD DE GESTION Y EL BENEFICIARIO PRINCIPAL

OPERACI(’)N:0014_GOBERNANZA_GNP_1_E
PREAMBULO

(1) CONSIDERANDO el Reglamento (UE) 2021/1060 del Parlamento Europeo y del Consejo de 24 de junio de 2021 por el
que se establecen las disposiciones comunes relativas al Fondo Europeo de Desarrollo Regional, al Fondo Social Europeo
Plus, al Fondo de Cohesion, al Fondo de Transicion Justa y al Fondo Europeo Maritimo, de Pesca y de Acuicultura, asi
como las normas financieras para dichos Fondos y para el Fondo de Asilo, Migracién e Integracion, el Fondo de Seguridad
Interior y el Instrumento de Apoyo Financiero a la Gestién de Fronteras y la Politica de Visados;

(2) CONSIDERANDO el Reglamento (UE) 2021/1058 del Parlamento Europeo y del Consejo de 24 de junio de 2021 relativo
al Fondo Europeo de Desarrollo Regional y al Fondo de Cohesion;

(3) CONSIDERANDO el Reglamento (UE) 2021/1059 del Parlamento Europeo y del Consejo de 24 de junio de 2021 sobre
disposiciones especificas para el objetivo de cooperacion territorial europea (Interreg) que recibe apoyo del Fondo Europeo
de Desarrollo Regional y de los instrumentos de financiacion exterior;

(4) CONSIDERANDO el Reglamento (UE, Euratom) 2018/1046 del Parlamento Europeo y del Consejo de 18 de julio de
2018 sobre las normas financieras aplicables al presupuesto general de la Unién, por el que se modifican los Reglamentos
(UE) n°® 1296/2013, (UE) n° 1301/2013, (UE) n°® 1303/2013, (UE) n°® 1304/2013, (UE) n°® 1309/2013, (UE) n° 1316/2013, (UE)
n® 223/2014 y (UE) n°® 283/2014 y la Decision n° 541/2014/UE y por el que se deroga el Reglamento (UE, Euratom) n°
966/2012;

(5) CONSIDERANDO los articulos 107 y 108 del Tratado de Funcionamiento de la Unién Europea, Reglamento (UE) n°
1407/2013 de la Comisién relativo a la aplicacién de los articulos 107 y 108 del Tratado de Funcionamiento de la Union
Europea a las ayudas de minimis, y el Reglamento (UE) n® 651/2014 por el que se declaran determinadas categorias de
ayuda compatibles con el mercado interior en aplicacién de los articulos 107 y 108 del Tratado; actos delegados y de
ejecucion, asi como todas las decisiones y sentencias aplicables en materia de ayudas estatales;

(6) CONSIDERANDO el Reglamento (UE) 2016/679, de 27 de abril de 20186, relativo a la proteccidon de las personas fisicas
en lo que respecta al tratamiento de datos personales y a la libre circulaciéon de estos datos y por el que se deroga la
Directiva 95/46/CE (Reglamento General de Proteccion de Datos, RGPD);

(7) CONSIDERANDO Ila Reglamentacion de la UE en vigor que establece disposiciones sobre contratacion publica, ayudas
de Estado, derechos fundamentales, desarrollo sostenible, igualdad de oportunidades y no discriminacion, igualdad de
oportunidades entre hombres y mujeres;

(8) CONSIDERANDO la Decision de Ejecucion de la Comisiéon de 22 de agosto de 2022 por la que se aprueba el programa
de cooperaciéon “Interreg VI-A Espafia — Portugal (POCTEP)” para optar a la ayuda del Fondo Europeo de Desarrollo
Regional conforme al objetivo de cooperacion territorial europea (Interreg) en Espafia y Portugal;

(9) CONSIDERANDO el documento de Programa de Cooperacion Interreg VI-A Espafia — Portugal POCTEP 2021-2027
aprobado por la Comisioén;

(10) CONSIDERANDO que el Reglamento (UE) 2021/1060 anteriormente citado prevé en su articulo 71, la existencia de una
Autoridad de Gestion y una Autoridad de Auditoria;

(11) CONSIDERANDO que las autoridades responsables de la puesta en marcha y de la gestion del POCTEP, conforme a
sus respectivas legislaciones nacionales legislacion nacional y a las disposiciones del articulo 45 y del articulo 47 del
Reglamento (UE) 2021/1059, han designado como Autoridad de Gestion del Programa a la Subdireccién General de
Cooperacion Territorial Europea del Ministerio de Hacienda y Funcion Publica de Espafia y a la Agéncia para o
Desenvolvimento e Coesdo (ADC) como la Autoridad que desarrolla la Funcidon de Contabilidad y pagos;
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(12) CONSIDERANDO que segun el articulo 23 del Reglamento (UE) 2021/1059 los socios de cada operacion designaran
un beneficiario principal, que se responsabilizara de garantizar la ejecucion de la operacién en su integridad y de la
coordinacion de los diversos beneficiarios y socios de la operacion;

(13) CONSIDERANDO que segun el apartado 6 del articulo 22 del Reglamento (UE) 2021/1059, la Autoridad de Gestion
proporcionara al beneficiario principal un documento que recoja las condiciones para apoyar la operacion;

(14) CONSIDERANDO que el Comité de Gestion, mediante decisién de 06/06/2023 ha aprobado la operacion con codigo
0014_GOBERNANZA GNP_1_E presentada por Eurorrexién Galicia-Norte de Portugal, AECT en calidad de Beneficiario
Principal (BP);

Por el presente Acuerdo,

ENTRE

Por una parte, la Autoridad de Gestion (AG) del Programa de Cooperacion Interreg VI-A Espana — Portugal (POCTEP) 2021-
2027, representada por la Subdireccion General de Cooperacion Territorial Europea,

Y

Por otra parte, Eurorrexion Galicia-Norte de Portugal, AECT , representado por D/D? Nuno Augusto de Castro Azevedo
Soares de Almeida como maximo representante, en calidad de Beneficiario Principal (BP) de la operacion con cédigo
0014_GOBERNANZA GNP_1 E

ACUERDAN:

ARTICULO 1 — OBJETO DEL DOCUMENTO

1.1. El presente Acuerdo tiene por objeto establecer las condiciones de ejecucidbn de la operacion
0014_GOBERNANZA_GNP_1_E aprobada por decisién de 06/06/2023 del Comité de Gestion y presentada por Eurorrexion
Galicia-Norte de Portugal, AECT en calidad de BP, en partenariado con los siguientes beneficiarios:

BP :Agrupacion Europea de Cooperacion Territorial Galicia-Norte de Portugal
Eurorrexion Galicia-Norte de Portugal, AECT

BE2 :Comunidad Autdonoma de Galicia
Vicepresidencia Primera y Conselleria de Economia, Industria e Innovacién
Agencia Gallega de Innovacion (GAIN)

BE3 :Comissao Coordenacéo Desenvolvimento Regional Norte
Comissao Coordenacao Desenvolvimento Regional Norte
Comissao Coordenacao Desenvolvimento Regional Norte

1.2. Los objetivos y contenido de la operacién, el calendario de realizacion de actividades y el plan de financiacion, con el
desglose de los gastos, se describen en los siguientes documentos que forman parte integrante del presente Acuerdo:

= Notificacidn de la AG con la decision del Comité de Gestion (anexo 1),

m Formulario de Candidatura completo de acuerdo con la version aprobada por el Comité de Gestion (anexo 2), que
integra las Cartas de Compromiso de todos los beneficiarios y socios, asi como el resto de documentacion que
consta en el sistema de informacién (SI) CoFFEE Interreg.

= Acuerdo entre los beneficiarios y socios de la operacion para la constitucion del partenariado (anexo 3).

ARTICULO 2 - EJECUCION DE LAS ACTIVIDADES DE LA OPERACION
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2.1. El BP es el responsable de garantizar la ejecucién de la operacién en su integridad y del desarrollo de todas las
actividades previstas en el Formulario de Candidatura aprobado, incluyendo el cumplimiento de los resultados previstos
segun las fases, procedimientos y plazos que en él se detallan.

2.2. El BP debera informar a la AG, a través de la Secretaria Conjunta (SC), utilizando el SI CoFFEE Interreg, de cualquier
propuesta de modificaciéon de las actividades programadas, siguiendo para ello los procedimientos descritos en el articulo 9
de este Acuerdo y en el correspondiente Manual de Gestion de Proyectos.

2.3. ElI BP ha de velar por la adecuada ejecucion de las acciones previstas, para que se llevan a cabo con el cuidado, la
eficacia, transparencia y diligencia que la materia en cuestion requiera, y siempre conforme con el presente Acuerdo.

ARTICULO 3 - DURACION

3.1. Este Acuerdo sera valido a partir de la fecha de la firma de la AG y concluira el 31/12/2026 , conforme a la fecha prevista
para la conclusion de las actividades de la operacion, indicada en los anexos 1y 2.

No obstante, el presente Acuerdo se extendera hasta la fecha de realizacion del pago de saldo final a los beneficiarios por
parte de la Autoridad que realiza la funcién de contabilidad y pagos, sin perjuicio de las obligaciones que se deriven de la
normativa de la UE, citdndose a modo de ejemplo entre otras, el deber de custodia de la documentacion, la realizacién de
controles por parte de las autoridades del Programa, de los Estados Miembros o de las instituciones de la UE, etc.

3.2. El BP debera informar a la AG, a través de la SC en el SI CoFFEE-CTE, de forma inmediata de cualquier retraso
respecto al calendario previsto en las actividades de uno o varios beneficiarios.

En casos extraordinarios debidamente justificados, el BP remitira una solicitud de prérroga para su tramitacion al menos un
mes antes de la fecha de finalizacion de la operacion inicialmente aprobada.

El Comité de Gestion analizara la solicitud de prérroga y, en caso de aprobarse, se estableceran las condiciones y limites de
la misma en una adenda al presente Acuerdo que se redactara a tal efecto.

ARTICULO 4 — UTILIZACION DEL SISTEMA DE INFORMACION CoFFEE Interreg

La gestién de la operacion por parte de todos los beneficiarios se llevara a cabo en su totalidad a través del Sistema de
Informacién del Programa, la aplicacion informatica CoFFEE-CTE, incluyendo la firma digital de los documentos que asi lo
requieran.

ARTICULO 5 - OBLIGACIONES DEL BENEFICIARIO PRINCIPAL

En el marco del presente Acuerdo, El BP:

a) es el responsable de la coordinacion general de la operacion, asi como de la gestién econémica y financiera de la
misma, garantizando la ejecucion de la operacion en su integridad, incluyendo el cumplimiento de los resultados
previstos, de acuerdo con lo establecido en el articulo 2 del presente Acuerdo;

b) representa de comun acuerdo a todos los beneficiarios de la operacion en las comunicaciones con la AG, la Autoridad
de Certificacion (AC) y demas organismos competentes, asi como en lo que pueda requerirse directamente por parte
de la Comisién Europea (CE);

c) es la entidad que representa al conjunto de entidades beneficiarias de la financiacion FEDER con cargo al POCTEP
y con tal fin firma el presente Acuerdo de aceptacion de la ayuda de la UE y de las obligaciones que ello conlleva;

d) se compromete a respetar el acuerdo firmado entre los beneficiarios de la operacion (anexo 3), que regula las
relaciones entre los mismos. Toda modificacion de dicho acuerdo durante la ejecucién de la operacion debera ser
aprobada por el Comité de Gestién y comunicada a la AG antes de su aplicacion efectiva;

e) declara que las acciones objeto de la presente operacién no se han beneficiado ni se beneficiardn de ayudas
financieras que supongan una doble cofinanciacion;
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f) se compromete a tener una contabilidad diferenciada para la operacion y asegura que cada beneficiario lleve una
contabilidad separada de su participacién en la misma, de acuerdo con lo establecido en el articulo 74 del
Reglamento (UE) 2021/1060;

g) se asegura de que su organizacién y el resto de beneficiarios llevan a cabo el registro y almacenamiento de toda la
documentacién requerida para el mantenimiento de una pista de auditoria adecuada de los gastos y los pagos
realizados, al objetivo de dar respuesta a cualquier solicitud por parte de las Autoridades de Gestion o Auditoria, los
Estados Miembros, o la Comisién Europea;

h) se compromete a conservar y tener disponible todos los documentos justificativos relacionados con la operacion
durante un plazo de cinco afos a partir del 31 de diciembre del afio en que se efectue el Ultimo pago a la operacion
por parte de la Autoridad que desarrolla la Funcion de Contabilidad y pagos, conforme al articulo 82 del Reglamento
(UE) 2021/1060. Se compromete también a que todos los beneficiarios y socios de la operaciéon conservan la
documentaciéon en el mismo plazo. En el caso de los beneficiarios afectados por las ayudas de estado, deberan
conservar la documentacion durante 10 afios a partir de la fecha de concesion de la ayuda, conforme a lo establecido
en el articulo 12 del Reglamento (UE) n° 651/2014 y el articulo 6.4 del Reglamento (UE) n® 1407/2013;

i) presenta las solicitudes de reembolso, garantizando que los gastos presentados por todos los beneficiarios han sido
contraidos en la ejecucioén de la operacion y corresponden a las actividades acordadas, conforme a lo recogido en el
anexo 2;

j) garantiza que los gastos presentados por todos los beneficiarios han sido verificados y validados de acuerdo con el
articulo 46 del Reglamento (UE) 2021/1059 y conforme al procedimiento establecido en el POCTEP;

k) es el responsable, en caso necesario, de comunicar a la AG (a través de la SC) cualquier cambio en el presupuesto
de la operacioén;

[) es el responsable de la cumplimentacién y el envio a la AG (a través de la SC en el SI CoFFEE Interreg) de los
informes que permitan el cumplimiento del articulo 32 del Reglamento (UE) 2021/1059 sobre transmision de datos,
del informe final del proyecto, de los documentos de seguimiento financiero y de las solicitudes de pagos intermedios
y final segun lo previsto. La CE, la AG y el resto de los organismos competentes, podran solicitar en todo momento
informaciéon complementaria que debera ser remitida en un plazo de 30 dias naturales;

m) acepta los controles, con sus conclusiones y consecuencias, que sobre la ejecucién del proyecto y el uso de las
subvenciones concedidas realicen las autoridades del programa, de los Estados miembros y de la Comision Europea,
poniendo a disposicion todos los documentos que le sean requeridos;

n) se compromete a informar a la AG sobre cualquier ayuda financiera que no hubiera hecho publica anteriormente,
recibida por cualquier beneficiario del proyecto (por ejemplo, subvenciones, préstamos o donaciones) que afecte a la
operacion;

0) se compromete a comunicar a la AG, si es el caso, que la ayuda recibida informada en virtud del parrafo anterior
debe ser considerada como Ayuda de Estado en funcion de la legislacién de la UE;

p) se compromete a comunicar a la AG la existencia de cualquier actividad desarrollada por cualquiera de los
beneficiarios del proyecto que deba ser considerada como concernida por la normativa relativa a las Ayudas de
Estado y a velar por el cumplimiento de dicha normativa;

q) se compromete a proceder a la devolucion de la ayuda indebidamente percibida, sin perjuicio de los intereses legales
que se le pudieran exigir, reembolsando asi las sumas abonadas indebidamente conforme a lo dispuesto en el
articulo 52 del Reglamento (UE) 2021/1059;

r) se compromete a facilitar los datos necesarios para que el Comité de Seguimiento pueda evaluar el progreso
realizado en la ejecucion si se trata de una operacion clasificada de importancia estratégica o si se trata de un gran
proyecto de infraestructuras.

ARTICULO 6 - PLAN FINANCIERO DE LA OPERACION
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6.1. El coste total de la operacién para el periodo de vigencia del presente Acuerdo es de 475.442,04 Euros, de acuerdo con
el plan de financiacion que figura en el anexo 2.

La contribucion FEDER méaxima a la misma es de 356.581,53 Euros, que corresponde al 75,00 % del coste total elegible

previsto.

El montante final de la subvencién FEDER se calculara en funcion de:

= Los gastos efectivamente realizados vy justificados por los beneficiarios;

m Las subvenciones publicas recibidas por la operacion;

m  |La conformidad de la ejecucion de las actividades de acuerdo con lo previsto en el anexo 2.

6.2. ElI BP declara haber verificado la garantia de cofinanciacidon nacional de cada beneficiario, considerando lo indicado en
las respectivas Cartas de Compromiso, incluyendo la suya propia.

6.3. El cuadro financiero de la operacion para cada beneficiario es el siguiente:

CUADRO FINANCIERO APROBADO

NO
BENEFICIARIO

BENEFICIARIO

COSTE TOTAL
ELEGIBLE

FEDER
APROBADO

% COFINANCIACION

BP

Agrupacién Europea de Cooperacion
Territorial Galicia-Norte de Portugal
Eurorrexion Galicia-Norte de Portugal,
AECT

331.242,84

248.432,13

75,00

BE2

Comunidad Auténoma de Galicia
Vicepresidencia Primera y Conselleria de
Economia, Industria e Innovacion
Agencia Gallega de Innovacion (GAIN)

75.452,05

56.589,04

75,00

BE3

Comissao Coordenacéao
Desenvolvimento Regional Norte
Comisséo Coordenacéao
Desenvolvimento Regional Norte
Comissao Coordenagao
Desenvolvimento Regional Norte

68.747,15

51.560,36

75,00

TOTAL

475.442,04

356.581,53

CODIGO_CANDIDATURA:

0014_GOBERNANZA_GNP_1_E

F[l R IVl A @ Puede comprobar la autenticidad de esta copia mediante CSV: OIP_DYN57VJLYATNBVT6VIFSN6DD2KN9 en https://www.pap.hacienda.gob.es



x* ok Cofinanciado por
r * la Unién Europea
11l L e ' ' b b S Cofinanciado pela
Uniédo Europeia

Espana - Portugal

La informacion financiera detallada de la operacion se incluye en el Formulario de Candidatura (anexo 2) y constituye una
parte integrante del presente Acuerdo.

6.4. El coste total de la operacion y la ayuda FEDER seran objeto de reduccién en los casos en que se haya realizado una
correccion financiera a la operacion respecto a una irregularidad, de acuerdo con lo dispuesto en el apartado 3 del articulo
103 del Reglamento (UE) 2021/1060.

Asimismo, el coste total de la operacion y la ayuda FEDER podran ser objeto de reduccion en los siguientes supuestos:

En el caso de que el Programa sea objeto de una liberaciéon automatica de los compromisos presupuestarios (Regla
N+3) en aplicacién del articulo 105 del Reglamento (UE) 2021/1060. Esta reduccién se repercutiria en los beneficiarios
correspondientes en funcion del grado de desarrollo de cada operacién, considerando el cumplimiento del presupuesto
aprobado por anualidades, de acuerdo con la decisién que tome el Comité de Gestién en su caso.

En el caso de que el Programa sufriera una pérdida de recursos por causa del incumplimiento del marco de rendimiento,
de acuerdo con lo establecido en los articulos 16 y 17 del Reglamento (UE) 2021/1060, si se determina que la operacién
ha contribuido a dicha pérdida.

Cuando se incumplan los hitos de ejecucién minima del presupuesto anual establecidos en las bases de la convocatoria
correspondiente.

En la forma que determine el Comité de Gestion, en el supuesto de que sea necesario hacer correcciones financieras al
programa, de acuerdo con el apartado 5 del articulo 98 del Reglamento (UE) 2021/1060 o en el caso de que hubiera
correcciones financieras por parte de la Comision, en aplicacion del articulo 104 del mismo Reglamento.

En los supuestos anteriores, la AG podra exigir el reintegro al BP o al resto de beneficiarios de forma solidaria, teniendo en
cuenta las actividades subvencionadas que éstos se han comprometido a efectuar.

ARTICULO 7 - SUBVENCIONALIDAD DE LOS GASTOS

7.1. Las normas de la UE en términos de elegibilidad de las operaciones de los beneficiarios de la zona y de los gastos, se
aplican al conjunto de los gastos de la operacidn, ya sean financiadas por fondos de la UE o por fondos nacionales publicos
o privados.

7.2. El BP se compromete a incluir en la base subvencionable, Unicamente los gastos de la operaciéon conformes con las
disposiciones de las normas de la UE (principalmente, los Reglamentos (UE) 2021/1060, 2021/1058 y 2021/1059), asi como
con las Normas de Subvencionabilidad del POCTEP 2021-2027 aprobadas por el Comité de Seguimiento y con las reglas
nacionales aplicables.

7.3. Se consideraran gastos subvencionables los que cumplan los requisitos establecidos en las consideraciones generales
de las Normas de Subvencionabilidad del POCTEP 2021-2027, debiendo cumplir también con los métodos para determinar
los costes del proyecto (costes reales u opciones de costes simplificados) para cada categoria de gasto, tal como se define
en las Normas antes citadas. En el caso de los “Gastos de viaje y alojamiento”, el tipo fijo del 8% se aplicara siempre que se
justifique la necesidad de viajar en el Formulario de Candidatura (anexo 1).

7.4. Los gastos de la operacion son elegibles a partir de 01/12/2022 , fecha de inicio de la misma y hasta 31/12/2026 lo que
significa que todos los gastos, incluidos los relacionados con el cierre de la misma, deben estar realizados y pagados entre
dichas fechas.

7.5. Los gastos incurridos en la fase de preparacion de la operacion Unicamente seran subvencionables si se han realizado
con posterioridad al 1 enero de 2021 y antes de la fecha de presentaciéon de la candidatura, debiendo cumplir también lo
establecido en las Normas de Subvencionabilidad del POCTEP 2021-2027.

ARTICULO 8 — SOLICITUDES DE PAGO, REEMBOLSOS E INFORMES DE EJECUCION
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8.1. La contribucién comunitaria estara destinada exclusivamente al pago de los gastos efectivamente realizados de acuerdo
al plan financiero del Formulario de Candidatura (anexo 2).

8.2. Los pagos podran revestir la forma de pagos intermedios o saldo final. En funcién de las disponibilidades financieras, la
AG velara por que los beneficiarios reciban las transferencias de fondos en el plazo maximo de 80 dias desde la fecha de
presentacion de la solicitud de pago, conforme a lo establecido en el articulo 74 del Reglamento (UE) 2021/1060. En caso de
retraso por parte de la Comisién en la transferencia de los fondos, el BP no tendra ningun derecho de reclamacion frente a la
AG.

8.3. El circuito financiero para la validacion de los gastos y presentaciones de las solicitudes de pago se establecera en el
correspondiente Manual de Gestion de Proyectos.

8.4. Las solicitudes de pago de cada operacion estaran compuestas por validaciones de gasto de los beneficiarios. La
validacion de gastos de cada beneficiario se acompafard de un informe de actividad (de acuerdo con el modelo normalizado
que se cumplimentara en CoFFEE Interreg), en el que se indicara la correspondencia entre los gastos justificados y las
acciones ejecutadas en la validacion.

8.5. Al menos una vez al afio y, como muy tarde el 1 de octubre, el BP debera presentar, a través de CoFFEE Interreg, una
solicitud de pago del proyecto que incluya todas las validaciones de los beneficiarios disponibles. EI BP debera comprobar
que las validaciones se ajustan a las reglas establecidas en el Programa y vigilar el cumplimiento de proyecto conforme a las
condiciones aprobadas con especial atencién al calendario.

8.6. Asimismo, el BP debera presentar solicitudes de pago previa peticion de la Autoridad de Gestidon o de la Secretaria
Conjunta en cualquier momento del afio, en funcion del grado de avance de la operacion y de la necesidad de cumplimiento
de los compromisos financieros de los proyectos y del Programa.

8.7. El envio de las solicitudes de pago por el BP determinara el inicio de su revision para el posterior reembolso de las
cantidades de ayuda FEDER correspondientes, conforme lo indicado en el punto 8.2.

Los pagos seran efectuados segun el orden de presentacién de las solicitudes tras la aceptacién de la documentacién
remitida.

8.8. La AG se reserva el derecho de suspender los pagos de las operaciones potencialmente afectadas en caso de que un
beneficiario sea objeto de un control, hasta que ese control se haya finalizado o se hayan resuelto los problemas que
hubieran podido ser identificados en el mismo, incluidos aquellos de caracter sistémico.

8.9. Los reembolsos se efectuaran por la Autoridad responsable de la funcion de Contabilidad y Pagos a las cuentas
bancarias de cada uno de los beneficiarios de la operaciéon que se hayan comunicado a la Secretaria Conjunta.

Las modificaciones de los datos bancarios de los beneficiarios se realizara en CoFFEE-CTE directamente por cada
beneficiario, de acuerdo con las instrucciones establecidas en el Manual de Gestion de Proyectos.

8.10. Cada una de las solicitudes de pago (incluida la final) se acompanara de un Informe de Evolucion de la operacion
conforme al modelo establecido. Este informe se cumplimentara en CoFFEE Interreg. Por otra parte, la solicitud de pago
final se acompanara de un Informe Final que también se elaborara en CoFFEE Interreg. Estos informes incluiran informacion
de la ejecucion de los indicadores de realizacion y resultado de la operacion.

8.11. El incumplimiento de los plazos establecidos en el envio de las solicitudes de pago por parte del BP que implique un
retraso en la ejecucion financiera del Programa, podra tener consecuencias en los reembolsos a realizar a los beneficiarios
de la operaciéon en caso de que se apliquen liberaciones en los créditos del Programa por parte de la CE, tal y como se
indica en el articulo 6.4 de este Acuerdo.

ARTICULO 9 - MODIFICACIONES DE LA OPERACION

La ejecucion de la operacidon respetara integralmente las caracteristicas de su aprobacion. No obstante, en casos
extraordinarios debidamente justificados, el Comité de Gestidon podra estudiar la posibilidad de conceder modificaciones de
la operacion, conforme a lo establecido en el Manual de Gestién de Proyectos.

ARTICULO 10 - VISIBILIDAD, TRANSPARENCIA Y COMUNICACION
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10.1. La visibilidad, transparencia y comunicacién llevadas a cabo durante la ejecucion de la operacién se regularan por lo
establecido en el Reglamento (UE) 2021/1060 y mas especificamente en sus articulos 46 a 49 y su anexo IX, asi como el
articulo 36 del Reglamento (UE) 2021/1059, incluyendo las especificaciones mas exigentes establecidas para las
operaciones consideradas de importancia estratégica por el Comité de Seguimiento y para las operaciones cuyo coste total
supere los 5.000.000 EUR. Igualmente, seran de aplicacion las normas establecidas por el POCTEP, tal como figuran en la
Ficha Técnica 7 de las Normas de Subvencionabilidad del Programa.

10.2. El BP debera desarrollar una estrategia de comunicacion de la operacién de acuerdo con lo que estd indicado en el
Formulario de Candidatura (Actividad 6 “Comunicacion”) que asegure la adecuada difusion del proyecto, que informe a los
potenciales beneficiarios y al publico en general sobre las acciones y resultados llevadas a cabo.

10.3. Las partes firmantes se comprometen a que toda documentacién elaborada en el marco del Programa debera
mencionar que se ha realizado con la asistencia financiera del FEDER y del POCTEP. Debera insertarse obligatoriamente el
logotipo del POCTEP que contiene a su vez el emblema normalizado de la Unién Europea y la frase “cofinanciado por la
Unién Europea”.

10.4. El logotipo del POCTEP debera ser utilizado de acuerdo a lo establecido en las instrucciones facilitadas por la SC,
disponibles en la pagina web del Programa.

10.5. Los beneficiarios se comprometen a distribuir gratuitamente los resultados de la operacion a los Estados Miembros, a
laAGyalaSC.

10.6. Los 6rganos de gestion del Programa estan autorizados a publicar, de cualquier forma y por cualquier medio de
comunicacion, incluido Internet, todas aquellas informaciones previstas en la normativa aplicable, indicando especialmente:

m  El nombre de la entidad beneficiaria y de la operacion;

® | afinalidad de la operacién y sus logros previstos o reales;

m Las fechas de inicio y fin de la operacion

m La fecha de inicio y finalizacion de la operacion;

= El coste total de la operacion y el porcentaje de cofinanciacion de la Unidn;

m  F| objetivo especifico de que se trate y localizacidon geografica de la operacién:
m | os resultados y productos obtenidos.

10.7. Cualquier publicacién, aparicién en los medios de comunicacion o publicidad relevante de la operaciéon debe ser
comunicada a la AG a través de la SC.

10.8. La difusion de las acciones y resultados debe asimismo mencionar que las opiniones presentadas, caso las haya,
comprometen Unicamente a los beneficiarios y que, en consecuencia, no representan en ningun caso la opinién oficial de los
organos de gestion del POCTEP.

10.9. El incumplimiento de la normativa en materia de visibilidad, transparencia y comunicacion puede dar lugar a la retirada
de los gastos correspondientes.

10.10. Debera garantizarse el acceso publico a todos los productos y realizaciones alcanzados, siempre que sea posible, a
través de la pagina web o perfiles en redes sociales donde las entidades beneficiarias alojen la informacién de la operacién.
La creacién de una pagina web especifica del proyecto no es obligatoria.

10.11. El BP debera asegurarse de que, al menos durante la fase de conservacion a que se refiere el articulo 5 del presente
acuerdo y conforme al articulo 82 del Reglamento (UE) 2021/1060, es accesible la informacién recogida en la pagina web /
redes sociales donde se aloja la informacién de la operacién. Tras este periodo, en caso de cierre de la pagina web de la
operacion, el BP debera indicar a la AG, a través de la SC, donde estaran disponibles los contenidos de la pagina web hasta
el afio 2029.

ARTICULO 11 - DERECHOS DE PROPIEDAD INTELECTUAL E INDUSTRIAL

Todos los productos (materiales o inmateriales) elaborados en el marco de la operacién pertenecen en su integridad a los
beneficiarios de la misma. Los érganos de gestion del Programa se reservan el derecho a utilizarlos en el marco de la
publicidad y capitalizacion del Programa. Los derechos de propiedad intelectual e industrial preexistentes puestos a
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disposicion de la operacion han de ser plenamente respetados.

ARTICULO 12 — RESPETO DE LOS PRINCIPIOS HORIZONTALES Y LAS POLITICAS DE LA UE

12.1. El BP debera velar por que las acciones de la operaciéon garanticen el cumplimiento de los derechos fundamentales y
los principios horizontales en materia de accesibilidad, igualdad entre hombres y mujeres e igualdad de oportunidades y no
discriminacion, asi como de desarrollo sostenible y el principio de no causar un perjuicio significativo, indicando las acciones
desarrolladas para dicho cumplimiento en los informes de evolucion de la operacion. Asimismo, se compromete a la
aportacion de la informacion que las autoridades del programa puedan requerir al respecto, incluyendo, cuando sea
pertinente, los datos relativos a los indicadores ambientales que se soliciten.

12.2. Asimismo, el BP y el resto de beneficiarios deben garantizar el cumplimiento de las normas en materia de competencia
y adjudicacion de mercados publicos cumpliendo los principios de transparencia, publicidad y libre concurrencia y, cuando
sea de aplicacion, la normativa en materia de contratacion publica.

ARTICULO 13 - ANULACION DEL ACUERDO

13.1. La AG podra rescindir el presente Acuerdo y exigir el reembolso de la cofinanciacion del Programa, total o

parcialmente, si: | . L . , . . .
a) la informacion que las entidades beneficiarias y socias debian facilitar en la presentaciéon de la candidatura,

durante la instruccién de la misma o en la ejecucion del proyecto era falsa o incompleta;
b) el BP incumple cualquier condicién u obligacion derivada del presente Acuerdo;

¢) una entidad beneficiaria se declara insolvente, esta sometida a administracion judicial, ha llegado a un acuerdo
con los acreedores, ha suspendido sus actividades empresariales, es objeto de un procedimiento de quiebra o de
un procedimiento relativo a estas cuestiones, o se encuentra en cualquier otra situacion comparable;

d) las entidades beneficiarias, o cualquier persona relacionada con ellas, han cometido fraude o estan implicados en
cualquier actividad ilegal perjudicial para los intereses financieros de la UE;

e) la finalizacién de la participacién de una entidad beneficiaria o socia del proyecto o un cambio en la situacion de
alguna afecta sustancialmente a la ejecucion del proyecto o pone en tela de juicio la decisidon de concesion;

f) el proyecto no se ha ejecutado o no puede ejecutarse en su totalidad, o no se ha ejecutado o no puede ejecutarse
a su debido tiempo;

g) el proyecto no ha alcanzado de forma significativa los objetivos, resultados y productos previstos en el formulario
de candidatura, a menos que esté debidamente justificado;

h) el BP no ha presentado los informes requeridos, las pruebas o la informacidon necesaria solicitada por los
organismos del Programa dentro del plazo establecido, siempre que el BP haya recibido al menos un recordatorio
por escrito en el que se establezca el plazo y se especifiquen las consecuencias juridicas del incumplimiento de
los requisitos;

i) la cofinanciacion del Programa se ha aplicado parcial o totalmente a fines distintos de los acordados;

j) el BP ha obstaculizado o impedido la auditoria del proyecto, o no ha conservado la documentacién del proyecto
necesaria para la auditoria;

k) el BP no ha informado inmediatamente de los acontecimientos que retrasan o impiden la ejecucion del proyecto, o
de cualquier circunstancia que conduzca a su modificacion;

I) Se ha infringido la legislacion de la UE y/o la legislacion nacional;

13.2. En caso de rescision del documento por parte de la AG, el BP debera recibir una notificacién por escrito con las
instrucciones necesarias relativas al cierre del proyecto. Cuando la rescision del documento se base en el apartado 1 de
este articulo, la AG podra solicitar el reembolso total o parcial de los importes ya abonados con cargo a la cofinanciacion, en
proporcién a la gravedad de la irregularidad en cuestion, tras permitir al BP presentar sus aclaraciones. La AG informara al
BP mediante un preaviso por escrito y sin pagar indemnizacion de ningun tipo.

13.3. En caso de fuerza mayor, es decir, si circunstancias excepcionales hacen que la ejecucién del proyecto sea
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excesivamente dificil o peligrosa, y si el presente Acuerdo ya no puede ejecutarse de forma eficaz y adecuada, las partes
podran rescindir el documento de cofinanciacion mediante un preaviso por escrito, sin estar obligadas a pagar
indemnizacion. La AG podra reembolsar los gastos residuales inevitables incurridos durante el periodo de preaviso (pero
s6lo para actividades y gastos que se hayan ejecutado correctamente).

13.4. El BP tiene derecho a solicitar pagos del Programa uUnicamente por la parte del proyecto realizada y las actividades
ejecutadas antes de la rescision del documento de cofinanciacion.

13.5. El presente Acuerdo podra rescindirse de mutuo acuerdo por escrito entre el BP (en nombre de los beneficiarios y
socios del proyecto) y la AG.

ARTICULO 14 - SUCESION LEGAL Y CESION DE DERECHOS

14.1. La AG tiene derecho, en todo momento, a ceder sus derechos en virtud de este Acuerdo. En caso de cesion, la AG
informara al BP sin demora.

14.2. El BP esta autorizado a transferir o ceder a un tercero sus obligaciones y derechos previstos en el presente Acuerdo
Unicamente con el consentimiento previo por escrito de la AG.

14.3. En caso de sucesion legal, el BP esta obligado a transferir a su sucesor legal todas las obligaciones y derechos en
virtud de este contrato. EI BP debera previamente notificar a la AG sobre cualquier cambio por escrito.

ARTICULO 15 - RECLAMACIONES Y LITIGIOS

En el caso de diferencias entre las partes por aspectos no regulados en el presente contrato, las partes se comprometen a
encontrar una solucién conjunta.

En caso de persistir el conflicto, el presente Acuerdo esta sujeto a la legislacion del pais en el que se ubica la AG, Espafia.
La resolucion del conflicto sera decidida por el tribunal competente correspondiente a la sede social de la AG.

El presente Acuerdo esta sujeto a la legislacion espafiola.

FIRMA AUTORIDAD DE GESTION FIRMA BENEFICIARIO PRINCIPAL
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